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mandeg,

Honsieur le Ministre,

J'al l'honneur de vous donner ci-aprés guelgues

renselignements concernant le rapatriement des israélites sulsses
de zone occupée.

D'entente avec les Autorités francaises et alle-

ce rapatriement comprendra environ 180 personnes et

'effectuera en deux temps. Ie premier départ est, en effet

[

fixé au vendredi 29 Janv1er avec arrivée & Gendéve le 30, &

février,

ct le second lﬂ lundi Ter

lthdo, avec crrivée & Genéve-

ornavin le 2, & 14h30 é>dlem nt. ILe trein de Turin étant trés

2 »

chargé, 1l n'c pas été possible de réaligser un seul convoi.

-

Alin d'éviter ume trop longue cttente 3 Culoz, leg wagons trans-

portant ces rapatriée geront acorochés, & cette station, & un

train de merchendises, ce gui permettre wux intéressés d'arriver

Cornavin au début de l'aprds-midi.

4 la Division des Affaires Etrangéres,
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Chague convol seru accompagné d'un représen-
tant de 1l'lAmbassade d'Allemagne et du Consulat, qui veilleront
& ce gue tout s'effectue normalement.

Le premler comnvol comprendra les internds,
les malades, les vieillards et les femmes accompaghées de bébés.
La S.N.C.F. a mis & notre disposition quelgques compartiments
de 2me classe pour cette dernidre catégorie de rapatriés.

Je vous adresse en annexe une liste deg per-

el SORNES faigont partie des deux convois prévus, liste quli a été
i, ol ;

o ﬂ‘.,w% sk visée par les Lutorités allemandes et frangaises. Les ressor-

2 gL MM‘ '

pumist P Wwwu tissantes fringuises possédant la double nationzlité ayant épousé
N‘_u,a (e -

St un ressortissant suigse aryen ont également été autorisdes 3
4:3}” M/w‘-r'w‘ -

e Killa )| Paire partie de e trangport, & condition d'Stre zccompagndes de

“71 wwath leur mari. Il n'y & guére que quatre ménages seulement qui aient

et - st
o - profité de cette faculté. Dans un semnl cas, il a été admis que la
Ao A

A Vﬂpmdﬁ’ femme pourrait rejoindre ssule la Suisse, son mari ay=nt demandé

e e,

o 1_9.. un délai pour régler diverses questlons matérielles. Les personnes

i . r&L.-‘ - =

u;fwﬁ”“k' gul, pour une raison ou une cutre, ont préféré rester en Prance

e ;ﬁg ont été dument avisées per mes soins qu'elles prenaient cette dé-

cision & leurs risques et périls. J'ajoute qu'a ma demande, leg

Autorités cllemandes m'ont, cependant, fait savoir qu'elles se-

. Talent disposées A& examiner favorablement toute demande gue nous
leur présenterions en faveur de tel ou tel ressortissant guisse
israélite désireux de Tregagner la Sulsse et qul nlaurait bpu partir

| ou gtre a@teint en temps utile. Tn tout état de cause, toutes les
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Préfectures de la zone occupée ont été, sur ma requéte, invitdes
& aviser les israélites suisses domiciliés dans leur circonscrip-
tion de la possibilité gu'ils avalent de rentrer dans leur pays
avant le Ier février.

Je vous signzle que, provisolrement et en
attendant l'accord de la Division Fédérale de Police, j'al
porté sur la liste les noms de deux étrangers faisant partie
d'une famille de rapatriés. Il s'agit de Mme GUNZBOURG, apatride,
soeur de lme Loevy, et de la fille =doptive de M. Aufrecht, en-
fant d'origine sllemeande gu'il m'a été possible de faire libérer
du Camp de Drancy.

Les billets de chemin-de-fer seront réguliére-
ment acqulttés par les intéressés, sauf un ou deux cas d'indigents,
gul recevront des subsides de la Socidté Helvétique de Bienfai-
sance .

En ralson de la pénurie des devises, 1'Qf-
fice dés Cheanges n'a pas été A& méme de fournir des francs sulsses
aux rapatriés. Certains d'entr'eux, détenteurs de devises, out
pu, toutefois, obtenir llautorisation d'exporter dans une cer-
taine limite leur avoir. Ainsi que j'en ai déji avisé Berlin,

il conviendreit peut~etre gue les dispositions soient prises &
Geneve pour gue les personnes provigoirement démunies de ressour-
ces puissent gagner leur lieu de destination. Tl faudrait égale-
ment prévoir, pour le premier conval, des moyens de transport
pour les malades et les vieillards. Parml les malades ge trouvent,

notamment, deux paralytigues.
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Jlajoute gue chacun des rapatriés = pu
emporter avec lui son bzgage personnel, en-registré, dans une
limite de 50 kilogs par personne en moyeunne, limite imposée
par les difficultés de transport.

Bn ce gul concerne les biens, appartement
et mobiller, gu'ils laissent en France, j'ail invité les intéres-
sés & se mettre en rapport avec le bureaun de MiI.Siordet et de
Pury, qul agiront en gualité de mandataires. En outre, j'ai prié
les Lutorités allemandes de vouloir bien m'agsurer qu'ad l'avenir,
les appartements et mobiliers en cause seront respectés. Des
pourparlers sont encore en cours & ce sujet. J'lal, toutefois,
oru préférable de conselller & nos compatriotes de prendre toutes
dispositions utiles en vue de faire rapatrier leurs bien dds
gue possible.

Par allleurs, les Autorités allemandes, sur
mon intervention, ont consenti 3 habiliter . Snozzi pour re-
cevoir et détenir en dépot toutes les valeﬁ;;_éﬁghiés rapatriés
ne seraient pas en mesure_d'emporter avec eux, sous la réserve
que ces avoirs ne seraient pas réinvestis en France. Elles ont
aussi consentl & ce gue tous les comptes blogués des juifs suils-
ses golent transférés, sur notre demende, et sous réserve de
1'agrément du Commissariat Général, au nom de M. Snozzi. Bn ocas
de vente ultérieure de biens suisses israélites, il nous gppar-
tiendra également de solliciter l'agrément du Commissariat Général.

Bn principe, cette autorisation serz accordde sang Aifficulté.


http://dodis.ch/47476

dodis.ch/47476

J'al tenu & vous faire parvenir ces
quelques précisions concernant les conditions dans lesguelles
s'effectuera ce rapatriement, que je me suls efforcé d'orga~
niser au mieux des intéréts de nos compatriotes, malgré le court
délai gul nous a été imparti.

J'al chargé 1'un de mes collaborateurs,
I, Arthur Maurer, qui zccompagnera le premier convol, de se met-
tre, dés son orrivée, en ropport &avec vos services afin de vous
donner tous éclaircissements complémentaires gue vous pourriez
désirer.

Veulllez agréer, Monsieur le Ministre,

les assurances de ma haute congidération.

Le Gérant du 00nsu1%}2§; Suisse:
P

annexe: 1 liste {)W
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